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Výroková část:

Městský úřad Odry, stavební úřad, jako stavební úřad příslušný podle § 13 odst. 1 písmo f) a odst. 5
zákona Č. 183/2006 Sb., o územním plánováni a stavebním řádu (stavební zákon), ve zněni pozdějších
předpisů (dále jen "stavební zákon"), v územním řízení posoudil podle § 84 až 91 stavebního zákona
žádost o vydání rozhodnutí o změně využití území, kterou dne 5.1.2012 podala společnost

Českomoravský štěrk, a.s., IČ 25502247, Mokrá 359, 664 04 Mokrá,
kterou zastupuje na základě plné moci Mgr. Martin Netoušek, nar. 10.8.1971, Cejl 534/81, 60200
Brno-Zábrdovice

(dále jen "žadatel"), a na základě tohoto posouzení:

Vydává podle § 80 a 92 stavebního zákona a § 10 vyhlášky Č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě
územního řízení, veřejnoprávní smlouvy a územního opatření

rozhodnutí o změně využití území

pro těžbu nevýhradního ložiska štěrkopísků a k činnostem s tím spojených

na částech pozemků parc. Č. 2337 (orná půda), 2338 (orná půda), 2339 (orná půda), 2423 (vodní plocha),
2434 (ostatní plocha), 2289 (orná půda) a 2290 (orná půda) v katastrálním území Mankovice a na částech
pozemků parc. č. 2169/1 (ostatní plocha) a 2171/1 (orná půda) v katastrálním území Suchdol nad Odrou.

Plošné vymezení a určení nového využití území:
Části pozemků parc. Č. 2337 o výměře 17423 m', 2338 o výměře 64916 m', 2339 o výměře 9 516
m2

, 2423 o výměře 51 m', 2434 o výměře 6 m2
, 2289 o výměře II 076 m2 a 2290 o výměře 61 nl

v katastrálním území Mankovice a části pozemků parc. Č. 2169/1 o výměře 405 nl a 2171/1 o
výměře 1 665 m2 v katastrálním území Suchdol nad Odrou budou využívány k těžbě nevýhradního
ložiska štěrkopísků povrchovým způsobem a k činnostem s tím spojených.

Stanoví podmínky pro využití a ochranu území, podmínky pro další přípravu a realizaci záměru:
1. Navrhovaná změna využití území bude provedena v souladu s dokumentací k územnímu řízení

vypracovanou Ing. arch. Michaelou Deferovou (autorizovaným architektem se všeobecnou
působností, číslo autorizace 02 634).

2. avrhovaná změna využití území bude provedena v souladu s přílohou Č. 6 D.b "Celková situace
území dotčeného změnou" provedené v měřítku 1:2 500, která je součástí dokumentace pro územní
řízení a které obsahuje vymezení rozsahu navrhovaného záměru s vyznačením napojeni na dopravní
a technickou infrastrukturu, s vyznačením odstupů od hranic sousedních pozemků a s vyznačením
ochranných pásem.

3. Dobývání nevýhradního ložiska bude prováděno na částech pozemků parc. Č. 2337, 2338, 2339,
2423, 2434, 2289 a 2290 v katastrálním území Mankovice a na částech pozemků parc. Č. 2169/1 a
2171/1 v katastrálním území Suchdol nad Odrou. Celková výměra dotčeného území bude činit
105 119 m2

.
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4. Dobývání ložiska nevyhrazeného nerostu, včetně úpravy a zušlechťování nerostů prováděných
v souvislosti s jejich dobýváním povoluje obvodní báňský úřad.

5. Před zahájením zemních prací bude zajištěno vytyčení všech inženýrských sítí v dotčeném území a
budou respektována ochranná pásma těchto inženýrských sítí. Důsledkem toho bude těžba ve 3
(finálně v 7-rni až S-mi) samostatných těžebních jezerech.

6. Těžební prostor bude napojen na silnici III. třídy Č. 04734 plánovanou účelovou komunikací se
zpevněným povrchem, na níž bude vydáno samostatné územní rozhodnutí a stavební povolení
příslušným stavebním úřadem. Vnítropodniková doprava bude vedena po nových dočasných
účelových komunikacích s pevným povrchem, které budou umístěny uvnitř těžebních prostorů. Pitná
voda pro období běžného provozu štěrkovny bude zajištěna formou balené vody dovážené na
pracoviště. Užitková voda pro hygienické zázemí bude zajištěna z vlastního zdroje, studny
vybudované vareálu provozovny, na níž bude vydáno samostatné územní rozhodnutí a stavební
povolení příslušným stavebním úřadem. Připojení ke stávající síti VN bude zajištěno novou
přípojkou, jej íž umístění ani provedení není předmětem tohoto řízení.

7. Technologická voda z těžebního jezera I a 2 bude využívána k úpravě těžené suroviny praním a ke
snižování sekundární prašnosti. Vody po úpravě štěrkopísků budou svedeny do jezera Č. I, po jeho
zaplnění do jezera 2. Obě tato jezera budou od zbývající části těžebních jezer odděleny hrázemi
z rostlého materiálu.

8. Za účelem hospodárného využití ložiska bude provedena přeložka Lučního potoka mimo plochu
plánované těžby, jejíž umístění vyžaduje územní rozhodnutí a provedení stavební povolení.

9. Těžba štěrkopísku, technologická doprava, úprava štěrkopísku a expedice výrobků bude prováděna
pouze v denní době, tj. od 6:00 do 22:00 hodin.

10. Provozní objekty budou budovány jako dočasné, rozebíratelné a po ukončení činnosti budou
odvezeny a zlikvidovány. Areál úpravny, skládky hotových výrobků a provozní objekty budou
umístěny mimo aktivní zónu záplavového území, na vyvýšeném násypu za dočasným ochranným
valem. Tento val bude umístěn mimo zónu záplavového území.

II. Pro omezení ernisní hlukové zátěže bude po SZ a SV okraji technologického zázemí, tedy směrem
k obytné zástavbě obce Mankovice a městyse Suchdol nad Odrou zbudován ochranný val, a to
formou dočasné deponie skrývkových materiálů.

12. Dočasné deponie skrývkových zemin budou umístěny mimo aktivní zónu záplavového území.
Skrývka bude prováděna postupně po částech v závislosti na postupující těžbě a bude prováděna
pouze při vhodných povětrnostních podmínkách.

13. Po vytěžení zásob a ukončení těžby bude provedena sanace území a jeho rekultivace na cílový stav
vodní plocha, vodní plocha-mokřad, trvalé travní porosty a krajinná zeleň. V rámci rekultivačních
prací dojde rovněž v těžebním prostoru Mankovice-západ k umístění přeložené trasy Lučního
potoka. Po ukončení těžby na ložisku Mankovice nezůstanou na lokalitě žádné provozní stavby,
objekty či zařízení. Rekultivace ploch po ukončení těžby bude prováděna v souladu se schváleným
Návrhem sanace, rekultivace a následného využití těžebního prostoru. ově vzniklá soustava
umělých jezer a jejich bezprostřední okolí nebude využívána jako rybářský revír ke komerčnímu
chovu ryb nebo ke sportovním a rekreačním účelům.

14. Budou dodrženy podmínky stanoviska k posouzení vlivů provedení záměru na životní prostředí
Ministerstva životního prostředí ze dne 19.2.2009 pod č. j.: 580/90/ENV/07/08111779/ENV/09:
Podn1Ínky pro fázi přípravy záměru:
1. Zpracovat plán otvírky, přípravy a dobývání (dále "POPD") pro výhradní část ložiska a plán

využívání ložiska (dále "PVL") pro nevýhradní část ložiska pro celkovou maximální kapacitu
350 000 tun expedované suroviny za rok.

2. POPD a PVL zpracovat pro plochu území těžby tak, jak je vymezena dokumentací záměru, tzn.
pro celkovou plochu 845 990,2 m2

, zahrnující výhradní i nevýhradní část ložiska. Těžbu
projektovat formou několika oddělených jezer (předběžně je navrženo 7 oddělených jezer).
Konkrétní rozčlenění prostoru musí respektovat průběh infrastruktumích sítí a jejich ochranných
pásem.

3. Účelové komunikace pro napojení těžebního prostoru na veřejnou komunikaci a hlavní
komunikace v těžebním prostoru (příjezd k místu plnění vozidel pro expedici vyrobeného
produktu) vyprojektovat a provést s pevným povrchem.
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4. Trasování účelových komunikací v prostoru těžby projektovat s ohledem na minimalizaci
pojezdů.

5. Trasování účelových komunikací v prostoru těžby projektovat tak, aby se doprava zbytečně
nepřibližovala k okrajům lesa.

6. POPD pro výhradní část ložiska a PVL pro nevýhradní část ložiska musí konkrétně specifikovat
technická opatřeni trvalého charakteru pro omezení prašnosti v technologické části záměru
(úprava a expedice suroviny podle povahy instalace vodních clon, mlžícího zařízení, odprášení).

7. POP O a PVL musí konkrétně specifikovat opatřeni pro omezeni emisí prašnosti v technologické
části záměru za mimořádných situací, v sušších obdobích. Tato opatřeni musí zahrnovat
především:
a. skrápění násypek a přesypů suroviny, pokud to bude v sušších obdobích nutné,
b. skrápění expedice suroviny podle potřeby v sušších obdobích,
c. skrápění komunikací včetně vedení záznamu o klimatických podrninkách a prováděném

skrápěni podle potřeby v sušších obdobích, a to jak komunikací vnitřních, tak podle potřeby i
komunikací veřejných v okolí,

d. omezeni skrývkových prací v sušších obdobích,
e. očista komunikací s pevným povrchem podle potřeby, a to jak v samotném těžebním

prostoru, tak i n přilehlých veřejných komunikacích,
f. zajištění nepřesypávání (nad úroveň bočnic) a přetěžování vozidel při odvozu suroviny, a to

včetně vozidel extemich,
g. stanoveni místa a způsobu očisty vozidel při výjezdu na veřejné komunikace, pokud to bude

jejich stav vyžadovat,
h. průběžnou úpravu nezpevněných komunikací vytěženým hrubozrnným materiálem z ložiska.

8. POPD a PVL musí konkrétně specifikovat technická a organizačni opatřeni pro omezení emisí
hluku v technologické části záměru.

9. POPD a PVL musí konkrétně specifikovat technická a organizační opatření pro minimalizaci
impulsního hluku z používáni zvukové signalizace v areálu (vhodné rozmístěni technologie,
deponií a expedičních rnist v zájmu minimalizace zpětných pohybů dopravní techniky, které jsou
podle bezpečnostního předpisu provázeny zvukovým signálem).

10. POPD a PVL musí specifikovat organizační opatření, zabezpečující s ohledem na hluk vyloučení
úpravy a expedice vytěžené suroviny v noční době, tj. v době 22 - 6 hodin.

11. Vypracovat vyhodnoceni důsledků navrhované činnosti na zemědělský půdní fond podle přílohy
č. 6 k vyhlášce č. 13/1994 Sb., kterou se upravují některé podrobnosti ochrany zemědělského
půdního fondu, jenž zahrne návrh opatření na minimalizaci dopadů na zemědělský půdní fond.
Navrhovaná opatřeni musí zahrnovat:
a. zachování zemědělských cest mimo těžební prostor a přístupnost k okolním pozemkům,
b. u zbývajících segmentů systematického odvodnění pozemků (melioračního systému) zajistit

jejich plnou funkčnost,
c. využití kvalitních segmentů skrývky svrchní kulturní vrstvy půdy k zúrodnění zemědělského

půdniho fondu,
d. rekultivovat v přiměřeném rozsahu plochy dotčené těžbou s cílovým využitím pozemku

podle požadavků dotčených správních úřadů.
12. S návrhem sanace a rekultivace seznámit dotčené obce.
13. Příslušná dokumentace pro další projednáváni a schvalovací proces záměru podle stavebniho i

horního zákona (nevýhradní/výhradní část ložiska) musí řešit vytvoření podrninek pro realizaci
sanace a rekultivace podle příslušného plánu (viz bod 13 stanoviska MŽP výše) již v rámci
otvírky a těžby ložiska. Hlavní zásady:
a. Těžební organizací musí být vytvořeny podnúnky pro vznik a trvalou existenci minimálně

jedné větší souvislé rákosiny (minimální výměry 5 ha) a dalších několika (minimálně 5)
rákosin menších (o výměře 0,5 - 1 ha) s trvalou hloubkou hladiny vody kolem 30 cm.

b. Jezera po těžbě musí mít v konečném tvaru rozvolněnou a členitější břehovou linii s
rozdílnými profily sestupu břehů do hloubky.

c. Těžební organizací musí být vytvořeny podnúnky pro vznik pásů litorálních porostů podél
většiny břehů budoucího jezera (minimálně 80 % celkové délky břehů budoucího jezera),
přičemž šířka litorálniho pásu musí být minimálně 3 m.

14. Příslušná dokumentace pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebniho i
homiho zákona musí řešit podrobnosti nakládáni se skrývkovými zeminami v souladu s
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požadavky plánu sanace a rekultivace celého dotčeného prostoru po ukončení těžby. Hlavní
zásady:
a. Po většinu doby těžby na ložisku Mankovice musí být skrývkové zeminy přímo ukládány do

břehových partií vzniklých jezer podle schváleného plánu sanace a rekultivace tak, aby byly
splněny podmínky realizace záměru zejména z hlediska ochrany přírody a krajiny.

b. Při otvírce ložiska bude nutné zřídit dočasnou deponií skrývkových zernin, která bude
umístěná v okrajové severní části zájmového území (podél hranice těžebního prostoru),
mimo aktivní zónu Q 100. Po vytvoření prvotní vodní plochy musí být skrývkové materiály z
této deponie použity pro finální rekultivaci břehových linií.

c. Povrch této dočasné deponie musí být bud' zatravněn, či jinak ošetřen tak, aby se zamezilo
vzrůstu nevhodných invazních a plevelných rostlin a jejich šíření do okolí.

d. Spodní část skrývek (hlušina, technologický výkliz) musí být použita k úpravě a tvorbě
členitého břehu a ostrovů, mokřadů, jezírek a tůní.

15. Projektovou dokumentaci pro přeložku Lučního potoka a dalších navazujících úprav odtokových
poměrů zpracovat a vodo právnímu úřadu ke schválení předložit v souladu s dokumentací
záměru.
Vzhledem ke stavu okolních vodotečí musí vést nové koryto Lučního potoka striktně po okraji
těžebního prostoru. Začátek úpravy musí být v místě změny směru toku Lučniho potoka na
jihovýchodním okraji těžebního prostoru. Odtud musí být potok veden jižním směrem po okraji
těžebního prostoru v délce přibližně 270 m až ke stávajícímu korytu bezejmenné občasné
vodoteče. Tímto korytem musí pokračovat v délce 880 m a odtud musí být odkloněna trasa
nového koryta Lučního potoka k SSV směrem k drážnímu mostu v délce cca 400 m, kde se
plynule napojí na stávající koryto Lučního potoka. Celková délka nového koryta je 1 550 m, což
znamená prodloužení délky Lučního potoka zhruba o 450 m.
V začátku a konci úseku přeložení Lučního potoka musí být provedeno zaslepení do původního
koryta Lučního potoka. Navržený profil koryta toku musí odpovídat vzhledem k charakteru
okolního území průtoku nejvýše pětileté vody, koryto musí být lichoběžníkového tvaru se šířkou
ve dně 0,50 m a sklony svahů 1:2.
Břehy zpevnit osetím, pouze levostranný břeh nového koryta proti výtoku od drážního mostu, v
místě, kde dojde k zaslepení původního koryta, musí být zpevněn dlažbou, případně lomovým
kamenem, vzhledem k vyšším rychlostem vodního toku po výtoku z mostního profilu.
Vybudování náhradního koryta a přeloženi Lučního potoka musí být provedeno před zahájením
těžby v jižní části těžebního prostoru, tj. jižně od stávaj ícího toku Lučního potoka.

16. Příslušná dokumentace pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního i
horního zákona musí řešit konkrétní postupy při riziku rozlivu řeky Odry - přerušení těžby z
tohoto důvodu lze v průměru předpokládat každý druhý rok. Těžba musí být přerušena po
vyhlášení povodňové situace příslušným orgánem, kdy musí být okamžitě přemístěny mobilní
mechanizmy mimo záplavové územi. Technologická linka musí být umístěna trvale mimo
záplavové území. Těžbu lze obnovit až po opadnutí rozlivů v území těžebního prostoru a po
odvoláni povodňové situace.

17. S ohledem na riziko povodňových situací musí mít veškerá zařízení a budovy podle své povahy
bud' základ pevně spojený se zemí nebo místa bezpečného ukotvení pro případ zatopení
dobývacího či těžebního prostoru, aby nedošlo k odplavení mimo tento prostor.

18. Provozovatel musí zpracovat povodňový plán pro provoz těžby štěrkopísku v lokalitě Mankovice
ve smyslu § 71 odst. 4 zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (VOdIÚ
zákon), ve znění pozdějších předpisů, a předloží ho podle § 78 odst. 3 písmo a) příslušnému
povodňovému orgánu k potvrzení souladu v povodňovýrn plánem vyššího stupně.

19. Provozované vrty HP 151/3 a HP 151/9 nahradit novým vrtem, na který musí být vypracován
projekt obsahující technické parametry díla a musí být v dostatečném předstihu předložen
Českému hydrometeorologickému ústavu, pobočka Ostrava (dále jen "ČHMÚ") ke schválení. Po
vyhloubení vrtu je nutno zpracovat závěrečnou zprávu, ve které budou vyhodnoceny jeho
kvalitativní a kvantitativní parametry a zaměření vrtu včetně geometrického plánu. Veškeré
náklady pone e investor záměru, který zajistí stavební i kolaudační rozhodnutí, vrt bezúplatně
převede na ČHMÚ, v jehož prospěch zajistí i vklad práva odpovídající věcnému břemeni na
přístup a příjezd k měrnému objektu z místní komunikace pro pracovníky provádějící režimní
měření.
Jako nejvhodnější pro pozici nového VItu se jeví místo v jihovýchodní části zájmového území
těžby (mezi těžebním prostorem a okrajem lesa - vrt situovaný v tomto prostoru bude
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monitorovat stav hladiny podzemní vody na odtoku ze štěrkoven, čímž bude zajištěno sledování
rozkyvů hladiny podzemní vody při provozu štěrkovišť ve vztahu k okolním podzemním
vodám).

ávrh monitoringu na novém vrtu projednat s ČHMÚ.
Provést likvidaci všech stávajících vrtů ve správě ČHMÚ umístěných v prostoru zájmového
územi těžby.

20. Do příslušné dokumentace pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního
i horního zákona zapracovat:
a. odběr vody pro úpravu (praní a třídění) těžené suroviny na úpravárenské lince z těžebního

jezera. Po použití musí být tyto vody odvedeny do odkaliště (sedimentační laguny), kcle
dojde k sedimentaci jemných částic původně obsažených ve vytěženém materiálu. Tyto
jemné, jílovité a vyplavitelné částice zůstanou v odkališti trvale uloženy a s tímto materiálem
nebude dále nakládáno.

b. umístění odkaliště o velikosti cca 5,1 ha v severní části těžebniho prostoru v návaznosti na
technologické centrum, jeho realizaci před zahájením provozu úpravárenské linky. Způsob
oddělení odkaliště od sousedního těžebního jezera č. 1 (jihozápadně) hrází ze štěrkopísku,
která zabrání rozplavování odplavitelných částic dále do jezera, a od jezera č. 2
(jihovýchodně), ze kterého bude dodávána čistá voda do technologického procesu, rostlým
terénem (ochranné pásmo linky VN.)

21. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schvalovací proces záměru vypracovat pro
provoz odkaliště provozní řád v souladu s vyhláškou ČBÚ č. 51/1989 Sb., o bezpečnosti a
ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu při úpravě a zušlechťování nerostů, ve znění
pozdějších předpisů. Řád musí v plném rozsahu zohledňovat zásady" ávrhu sanace, rekultivace
a následného využití těžebního prostoru", který je přílohou č. 8 dokumentace záměru (Arvita P,
spol. s r.o., únor 2008), dopracovaného v souladu s výše uvedenou podrninkou č. 13 (stanoviska
MŽP).

22. Tvorba a konečná úprava odkaliště po ukončení provozu musí být předmětem plánu sanace a
rekultivace v souladu s" ávrhem sanace, rekultivace a následného využití těžebního prostoru",
který je přilohou č. 8 dokumentace záměru (Arvita P, spol. s r.o., únor 2008), dopracovaným v
souladu s výše uvedenou podminkou č. 13 (stanoviska MŽP).
V mokřadu po rekultivovaném odkališti vyprojektovat hlubší přibřežní pás jako bariéru proti
vstupu do nepevného terénu.

23. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schvalovací proces záměru zpracovat návrh
těžby i sanace a rekultivace tak, aby se nesnížila dotace vodou do územi východně od těžené
lokality (v jihozápadní části Suchdolského lesa). Při těžbě štěrkopísku se nesmí snižovat odkrytá
ustálená hladina vody ve vznikajících těžebních jezerech s výjimkou čerpání vody pro praní a
třídění těžené suroviny na úpravárenské lince. Po použití se musí tyto vody odvést do odkaliště.

24. K zajištění monitoringu úrovně podzemní vody v Suchdolském lese a v dotčené evropsky
významné lokalitě (dále jen "EVL') během těžby štěrkopísků zapracovat do příslušné interní
směrnice (provozní řád či jiný dokument) povinnost těžební organizace:
a. zajistit na svůj náklad trvalý (pravidelný) hydrologický monitoring hladin podzemní vody

formou alespoň dvou řádně vystrojených monitorovacích sond, rozmistěných na jižní a
východní straně lokality, a s odečtem alespoň I x měsíčně. Údaje z tohoto monitoringu musí
těžební organizace bezplatně předávat orgánu ochrany přírody v dohodnutých intervalech.

b. zajistit (vždy nejméně jedním vrtem) monitoring vlivu těžby na hladinu podzemních vod ve
směru do zázemí, k vodnímu zdroji Suchdol nad Odrou a k obci Mankovice.

c. monitoring zahájit tak, aby podchytil výchozí stav ještě před otvírkou ložiska.
Pro monitoring hladin podzemní vody lze využít i stávající starší vrty, pokud jsou k dispozici,
jsou vhodně lokalizovány a jsou funkční.

25. Před zahájením otvírky zajistit a provést zdokumentování (pasportizaci) soukromých domovních
studní v obci Mankovice a Suchdol nad Odrou, které jsou v nejbližším okolí těžebního prostoru.
Pasporty musí zdokumentovat úroveň hladiny a kvalitu vody ve studních. Obecnímu úřadu
Mankovice a Úřadu městyse Suchdol nad Odrou předložit k archivaci kopie těchto pasportů.
Pasporty musí provést nezávislá organizace.

26. Do příslušné dokumentace pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního
i horního zákona i do příslušné provozní dokumentace zapracovat:
a. povinnost provozovat v maximální možné míře těžební a technologická zařízeni na

elektrický pohon.
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b. takové technické a organizačni zajištění, aby v těžebnírn prostoru nebyly trvale skladovány
žádné látky nebezpečné vodám, včetně pohonných a jiných provozních hmot pro provoz
těžebních strojů a technologických zařízeni. Dále technické a organizační zajištění pro
doplňování pohonných hmot a provozních látek jen na vyznačených místech těžebního
prostoru v území IV. pásma, a to z nádob přivezených, nikoli trvale skladovaných v
prostorách těžebního prostoru (z přenosných či mobilnich transportních obalů - cisterny,
kanystry, sudy apod.), Tato místa musí mít bezesparý nepropustný náležitě zpevněný povrch,
vyspádovaný do místa záchytné jímky.

c, zabezpečení stání používané techniky a strojů z hlediska možných drobných úniků ropných
látek nepropustným povrchem a odlučovačem lehkých kapalin. Dále odvádění srážkové
vody z tohoto prostoru do těžebního jezera přes odlučovač lehkých kapalin.

27. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního i
horního zákona i v příslušné provozni dokumentaci konkrétně řešit zajištění oprav mobilni
mechanizace mimo dobývací i těžební prostor a mimo CHKO Poodří.

28. Vypracovat konkrétní provozní dokumentace (např. provozní řád, technologický postup apod.)
pro případy, kdy poškozené zařízení nelze hospodárně převést do dílen mimo CHKO Poodří. V
případě nutné opravy podložit místo opravy těsnou záchytnou vanou o objemu nejméně dvakrát
převyšujícím objem používané ropné látky (objem převodovky, hydraulického systému, apod.).

29. Zajistit v maximální míře používání provozních hmot a mazadel na bázi biologicky
odbouratelných látek.

30. Provozní předpisy musí zabezpečit, aby stavební stroje a manipulační technika užívané při
výstavbě, byly trvale v řádném technickém stavu Z důvodu minimalizace rizika úniku ropných
látek. Mimořádnou pozornost musí provozni předpisy věnovat v tomto směru prevenci úniku
ropných látek na volnou vodní hladinu jezer.

31. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního i
horního zákona i v příslušné provozní dokumentaci konkrétně řešit technické a organizační
zajištěni způsobu shromažďování nebezpečných odpadů. ebezpečné odpady nesmí být
shromažďovány v těžebním prostoru.

32. Provozovatel mu í na svou odpovědnost organizačně a prokazatelně zabezpečit, aby zásady výše
uvedených bodů 28 až 33 (stanoviska MŽP, bodů 26 až 31 tohoto rozhodnutí) byly v celém
zájmovém území těžby respektovány i dalšími externimi subjekty, zajišťujícími různé služby,
servis, expedici suroviny, stavební aj iné činnosti, souvisej ící se záměrem.

33. Provozovatel je povinen zpracovat provozní řád a havarijní plán zařízení podle vyhlášky č.

450/2005 Sb., o náležitostech nakládání se závadnými látkami a náležitostech havarijního plánu,
způsobu a rozsahu hlášení havárií, jejich zneškodňování a odstraňování jejich škodlivých
následků.

34. Pro ochranu ptáků provozovatel na své náklady zaj istí na všech nových stožárech elektrického
vedení v dotčené lokalitě realizaci odpovídajících technických opatření u nosných sloupů použít
závě né svislé izolátory a konzoly nad nimi osadit ochrannými tyčemi proti dosedání velkých
druhů ptáků.

35. Provozní a technologické zázemí těžebny štěrkopísků, tj. semimobilní úpravna, mezi skládka
těženého kameniva, dílny a provozni skládky hotových výrobků, umístit v severní části ložiska u
železniční trati. Těžba štěrkopísku v ložisku musí probíhat postupně ve směru od Suchdolského
lesa k železniční trati tak, aby se stresování ekosystémů v EVL Poodří hlukem postupně
snižovalo, zároveň bude vytěžené území průběžně rekultivováno. Rekultivované území pak bude
tvořit ochrannou zónu mezi aktuálně těženou lokalitou a EVL Poodří.

36. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního i
horního zákona i v příslušné provozní dokumentaci specifikovat technická a organizační opatření
pro minimalizaci světelného znečišťování EVL Poodří (např. omezení prací po setmění, případné
osvětlení technologického zázemí realizovat až po předchozí konzultaci se Správou CHKO
Poodří).

37. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního i
horního zákona i v příslušné provozní dokumentaci stanovit organizační zajištění pro případ
progrese invazních neofytů (křídlatka sp., netýkavka žlaznatá apod.) do těžebního území a na
rekultivované plochy a způsob průběžné likvidace.

38. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schvalovací proces záměru podle stavebního i
horního zákona i v příslušné provozní dokumentaci stanovit organizačni zajištění komplexního
biologického monitoringu celé lokality s cílem zdokumentovat a vyhodnotit vývoj bioty v
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dotčeném území, zejména z hlediska ochrany soustavy atura 2000, na náklady těžební
organizace po celou dobu těžby štěrkopísku v intervalech jedenkrát za čtyři roky.

39. V příslušné dokumentaci pro další projednávání a schval ovací proces záměru podle stavebního i
horního zákona i v příslušné provozní dokumentaci stanovit organizační zajištění provádění
skrývkových prací v souladu se zákonem č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění
pozdějších předpisů, tzn. uzavřít smlouvu s odborným pracovištěm na archeologický dohled a
hlásit případný výskyt archeologických nálezů mimo prováděný odborný dohled.

40. Do vnitřních předpisů zapracovat i povinnost vedení záznamů o příslušných skutečnostech a
realizovaných opatřeních pro možnost zpětné kontroly (např. aplikace skrápění v suchých
obdobích, interní tecJmické prohlídky technologie a vozidel interní dopravy, evidence poruch,
knihy údržby, záznamy z monitoringu podzemních vod, atd.).

Podmínky pro fázi realizace (otvírka a těžba) záměru:
41. Zabezpečit realizaci navrhovaných doporučení a provádění příslušných opatření z výše

uvedeného výčtu, zapracovaných podle jejich povahy do POPD a PVL, do stavebních a
prováděcích projektů, do provozních či manipulačních řádů, do organizačního řádu, do
havarijního plánu, povodňového plánu, "Návrhu sanace a rekultivace", resp. do dalších vnitřních
předpisů.

42. Tam, kde to budou příslušné obecné nebo vnitřní předpisy vyžadovat, vést záznamy o
příslušných skutečnostech a realizovaných opatřeních.

43. Při náboru pracovníků pro provoz těžebny oslovit přednostně obyvatele nejbližších obcí.
44. Spolupracovat s městysem Suchdol nad Odrou ve věci instalace radaru pro měření rychlosti

vozidel projíždějících obcí v zájmu efektivního působení na řidiče nákladních vozidel pro
dopravu štěrku z těžebny, což přispěje omezování prašnosti i hlukové zátěže z dopravy.

Podmínky pro fázi ukončení (sanace a rekultivace) záměru:
45. Zabezpečit sanaci a rekultivaci těžbou dotčeného území v souladu se schváleným plánem sanace

a rekultivace a požadavky orgánů ekologického dohledu nad těžbou podle § 2 odst. 3 písmo d)
vyhlášky č. 175/1992 Sb., o podmínkách využívání ložisek nevyhrazených nerostů.

15. Budou dodrženy podmínky ouhlasu k odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu Ministerstva
životního pro tředí, odboru ochrany horninového a půdního pro tředí, ze dne 20.10.2011 pod
č.j.: 1271/660111:
K zabezpečení ochrany ZPF těžební organizace zajistí splnění následujících podmínek:
I. a základě projektové dokumentace provede vytyčení hranic pozemků (jejich částí) dotčených

trvalým a dočasným odnětím a sjejich průběhem seznámí vlastníky (uživatele) zemědělské
půdy.

2. Orgánu ochrany ZPF Městského úřadu Odry a ministerstvu bude každoročně zasílat na vědomí
výsledky zaměřování postupů těžby.

3. Na dočasně odnímaných pozemcích (jejich částech) skryje onuci a podorničí v mocnosti
stanovené na základě výsledků pedologického průzkumu zpřesněného podle konkrétně
zjištěných půdních profilů, v jednotlivých etapách odpovídajících postupu těžby. Uloží je a bude
ošetřovat tak, aby nedocházelo kjejich znehodnocování např. těžební činnosti, erozí,
zaplevelováním a zcizováním. Ke zpětné rekultivaci dočasně odnímaných ploch použije 7 660
nr' ornice (v mocnosti 0,30 m) a 5 106 m' podorničí (v mocnosti 0,20 m). O skrývce a nakládání
s ní provede evidenci. Zbylý objem ornice a podorničí využije přednostně na zlepšení kvality
zemědělských pozemků po dohodě s Městským úřadem Odry a ministerstvem, kterým
v předstihu před zahájením jednotlivých etap skrývky předloží k odsouhlasení návrh na její
hospodárné využití.

4. a celé ploše trvale odnímané půdy ze ZPF provede na vlastní náklad skrývku ornice a podorničí
v mocnosti stanovené na základě výsledků pedologického průzkumu zpřesněného podle
konkrétně zjištěných půdních profilů, v jednotlivých etapách, odpovídajících postupu těžby.
Skrývky z první etapy těžby využije pro zlepšení půdní úrodnosti zemědělských pozemků v k. ú.
Mankovice a Suchdol nad Odrou na pozemcích uvedených v kapitole 1.8.1. Využití skrývky
svrchní kulturní vr tvy půdy - I. etapa přílohy žádosti označené Bilance skrývky kulturních
vrstev půdy, zpracované v květnu 2011. Začátek skrývkových prací jednotlivých etap v předstihu
oznámí ministerstvu a orgánu ochrany ZPF Městského úřadu Odry. Těmto orgánům ochrany
ZPF vždy v předstihu před zahájením jednotlivých etap skrývky předloží k upřesnění návrh
hospodárného využití skrývkových zemin (ornice, podorničí, případně hlouběji uložené
zúrodnění schopné zeminy) zjednotlivých etap. Skrytá ornice a podorničí budou dočasně
uloženy podél těžebního prostoru a jejich veškerý objem bude využit pro rekultivaci určených
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pozemků. O skrývce a nakládání s ní provede evidenci. Pro rekultivaci - ozelenění trvale
odnímaných pozemků může být použito pouze podomičí o mocnosti max. 0,20 m. Pro terénní
úpravy nesmí být použita ani ornice, aIŮpodorničí.

5. Termín zahájení prací stanoví po dohodě s vlastníky a uživateli pozemků tak, aby nedocházelo
ke škodám na porostech.

6. Pokud budou těžbou a činností a ní související znepřístupněny okolní zemědělské pozemky, zřídí
na ně svým nákladem vyhovující přístup.

7. Dojde-li vlivem těžby a činno tí s ní související k poškození vodnich poměrů na okolních
pozemcích, zajistí na návrh příslušné odborové organizace nápravná opatření na svůj náklad,
včetně zajištění funkce melioračního systému na okolnich zemědělských pozemcích (jejich
částech).

8. Na pozemcích dotčených odnětím půdy ze ZPF bude postupně provádět bezprostředně po
skončení těžby na svůj náklad techrúckou a biologickou rekultivaci ve smyslu ustanovení § 11
vyhlá ky ministerstva č. 13/1994 Sb. podle schváleného plánu. Po provedení rekultivace zajistí
geometrické zaměření nově vzniklých pozemků. Ve smyslu ustanovení § 11 odst. 2 písmeno c)
vyhlášky č. l3/1994 Sb. povede provozní deník o provádění rekultivace a v souladu
s ustanovením § 11 odst. 2 písmeno d) téže vyhlášky rekultivaci protokolárně ukončí. Po dohodě
s ministerstvem mohou být v případě potřeby upřesněny některé údaje v tomto plánu.

9. Učiní opatření, aby během těžby a provádění následné rekultivace nedošlo ke kontaminaci půdy.
10. Za plochu trvale odnimané půdy ze ZPF zaplatí odvod v souladu s ustanovením § 11 odst. I a 9

zákona, za dočasně odnimanou půdu podle ustanovení § 11 odst. 1 a 11 zákona. Orientačně je
odvod vyčíslen v příloze, Výpočet odvodů za trvalé odnětí půdy s dočasným odvodem ze
zemědělského půdního fondu a Výpočet odvodů z dočasné odnětí půdy ze zemědělského
půdního fondu", zpracované společností AR VIT A spol. s r. o. se sídlem v Otrokovicích v květnu
2011 zák.č. 124/2010. Přesná výše odvodu bude stanovena samostatným rozhodnutím orgánu
ochrany ZPF Městského úřadu Odry. Odvody za trvalé odnětí s následnou rekultivací na vodní
plochu a zalesněním (osázením dřevinami nebo keři) i odvody za dočasné odnětí budou placeny
v souladu s ustanovenimi § 12 odst. 2 zákona každoročně až do doby ukončení biologické
rekultivace a protokolárniho předání rekultivované půdy vlastníkům nebo nájemcům v souladu
s ustanoveními § 1 odst. 1 písmo d) vyhlášky MŽP č. 13/1994 Sb.

II. Na ložisku Mankovice bude provádět těžbu pouze na pozemcích, které jsou předmětem tohoto
souhlasu, na dalších kvalitních zemědělských pozemcích zařazených do I. třídy ochrany těžbu
ani v budoucnu provádět nebude, nebot devastace této zemědělské půdy je z hlediska zásad
ochrany ZPF nežádoucí.

16. Budou dodrženy podmínky závazného stanoviska Mě tského úřadu Odry, odboru životního
pro tředí, ze dne 29.3.2011 pod č.j.: MěÚO/08269/2011 ke stavbám, těžbě nerostů a terénním
úpravám v rámci využívání (otvírka, příprava, dobývání a rekultivace) výhradního a nevýhradního
ložiska štěrkopísků Mankovice umístěnému v záplavovém území vodního toku Odra:
1. Veškeré stavby (včetně oplocení) s výjimkou staveb uvedených v ust. § 67 odst. I vodního

zákona musí být umístěny mimo aktivní zónu.
2. Zemní val u technologického zázemí bude umístěn vně záplavového území a ukončen na jeho

hranici. Bude-li v záplavovém území budováno oplocení, musí být demontovatelné, bez pevné
podezdívky a musí umožnit průchod povodňových průtoků.

3. Veškerý vytěžený materiál (štěrkopísek, skrývka zemin, hlušina apod.) bude skladován mimo
aktivní zónu.

4. V záplavovém území je přípu tné pouze krátkodobé skladování odplavitelného materiálu a to
mimo aktivní zónu. Odplavitelný materiál musí být zajištěn způsobem zamezujícím jeho
odplavení při povodni.

5. Terénní úpravy v aktivní zóně (ať už v rámci otvírky, přípravy, dobývání či rekultivace ložiska)
budou provedeny do úrovně rostlého terénu tak, aby netvořily překážku při odtoku povrchových
vod.

6. Stavby v záplavovém území budou podle své povahy mít základ spojený se zemí nebo budou
bezpečně kotveny tak, aby nedošlo kjejich odplavení při povodni.

7. Těžba bude přerušena a mobilní mechanizmy přenústěny mimo záplavové úzenú bezprostředně
po vyhlášení 2. stupně povodňové aktivity povodňovým orgánem. Těžba bude obnovena po
opadnutí rozlivu v území a odvolání povodňové situace.
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8. Provozovatel musí zpracovat povodňový plán pro provoz těžby štěrkopísků v lokalitě Mankovice
ve smyslu § 71 odst. 4 vodního zákona a předložit j ej podle § 78 odst. 3 písmo a) vodního zákona
příslušnému povodňovému orgánu k potvrzení souladu s povodňovým plánem vyššího stupně.

17. Budou dodrženy podmínky stanoviska společnosti Severomoravské vodovody a kanalizace
Ostrava, a.s, ze dne 28.2.2011 pod zn.: 9773NOOI237/2011/PO:

Dle kapitoly 3 budou dodrženy sklony závěrných svahů 1:2 (řez A a C) a 1:2,25 (řez B).
V místě křížení navržené vnitrozávodní komunikace s předmětným vodovodním řadem budou
provedena opatření, dle závěrů předmětného posudku. Při realizaci vnitrozávodní komunikace
v místě křížení s vodovodním řadem bude prokazatelně oznámeno min. 5 pracovních dnů před
zahájeném prací.
Zahájení prací bude prokazatelně oznámeno vedoucímu provozu vodovodních sítí Nový Jičín p.
Miroslavu Křivákovi tel. č. 556779236. Investor doloží na SmVaK Ostrava a.s., středisko
vodovodních sítí Nový Jičín kontaktní osobu, včetně mailového a telefonního kontaktu, se kterou
budou projednávány kontroly a výsledky kontrol dodržováním ochrany vodovodního řadu.

18. Budou dodrženy podmínky souhlasu se stavbou společnosti ČEZ Distribuce, a.s., ze dne
13.9.2010 pod zn.: 1029070260:
Ochranné pásmo nadzemního vedení podle §46, odst. (3), Zák. č. 458/2000 Sb. je souvislý prostor
vymezený svislými rovinami vedenými po obou stranách vedení ve vodorovné vzdálenosti měřené
kolmo na vedení, které činí od kraj ného vodiče vedení na obě jeho strany 15 m.
V ochranných pásmech nadzemního vedení 110 kV je třeba dodržovat následující podrnínky:
1. Osoby, předměty a mechanizmy se nesmí přiblížit k vodičům vedení blíž než 3 m, a to i

v nejnepříznivějších případech.
2. Provádění zemních prací nesmí ohrozit stabilitu stožárů, poškození stožárů nebo jejich

uzemnění, které je uloženo cca 0,7 m pod povrchem v blízkosti stožárů.
3. Vochranném pásmu vedení nebudou umísťovány skládky materiálu, zařízení staveniště,

navršovaná zemina a prováděny činnosti ohrožující venkovni vedení, spolehlivo t a bezpečnost
jeho provozu nebo životy, zdraví a majetek osob.

4. V místě příjezdu na místo těžby budou umístěné informační tabule o existenci vedení VVN 10
kV.

5. Prostor ochranného pásma, ve kterém se bude pracovat těžebními stroji, pojíždět dopravními
prostředky a mechanizmy, nutno vytýčit a řádně viditelně označit (červeno-bílou páskou,
výstražnými tabulkami, vyvápněnim apod.).

6. Úpravu území v ochranném pásmu provádět dozerovou technikou. V ochranném pásmu nebude
navršována zemina.

7. V ochranném pásmu je zakázáno používat mechanizmy s lanovými pohony, pokud tyto nejsou
zajištěny proti vymrštění při jejich přetržení.

8. akládku odtěžených štěrkopísků na mechanizmy provádět min. 12 m od krajniho vodiče vedení
VVN měřeno kolmo na vedení.

9. Souhlasíme s provedením těžby tak, aby bylo dodrženo ochranné pásmo min. 15 m od krajního
vodiče na obě strany a u stožáru min. 20 m.

10. Těžba mezi bloky 7 a 8 bude provedena tak, že bude ponechán manipulační prostor kolem
stožárů min. 20 m. a tuto činnost bude podána samostatná žádost.

Účastníci řízení podle ust. § 27 odst. I zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen "správní řád"), v souladu s ust. § 68 odst. 2 správního řádu:

Českomoravský štěrk, a.s., IČ 25502247, Mokrá 359, 664 04 Mokrá.

Odůvodnění:

Dne 5.1.2012 podala společnost Českomoravský štěrk, a.s., IČ 25502247, se sídlem Mokrá 359,
zastoupena na základě plné moci Mgr. Martinem etouškem, nar. 10.8.1971, bytem Cejl 534/81, Bmo-
Zábrdovice, u stavebního úřadu Městského úřadu Odry žádost o vydání rozhodnutí o změně využití
úzerní: části pozemku parc. č. 2337 v katastrálním území Mankovice o výměře 17423 nl, části pozemku
parc. č. 2338 v katastrálním území Mankovice o výměře 64 916 m2

, části pozemku parc. č. 2339
v katastrálnim úzerni Mankovice o výměře 9 516 m2

, části pozemku parc. č. 2423 v katastrálním území
Mankovice o výměře 51 m2

, čá ti pozemku parc. č. 2434 v katastrálním území Mankovice o výměře 6 m2
,

části pozemku parc. č. 2289 v katastrálním území Mankovice o výměře 11 076 m2
, části pozemku parc. č.
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2290 V katastrálním území Mankovice o výměře 61 m2
, části pozemku parc. Č. 2169/1 v katastrálnim

území Suchdol nad Odrou o výměře 405 m2 a části pozemku parc. Č. 2171/1 v katastrálnim území
Suchdol nad Odrou o výměře I 665 m2 za účelem těžby nevýhradniho ložiska štěrkopísků a k činnostem
s tím spojených. Uvedeným dnem bylo zahájeno územní řízení.

Žádost na vydáni územního rozhodnutí byla doložena těmito přílohami:
dokumentací pro územni řízení ve 4 vyhotoveních obsahující v dokladové části tato stanoviska
případně vyjádření:

stanoveni příslušného stavebniho úřadu Krajského úřadu Moravskoslezského kraje, odboru
územniho plánováni, stavebního řádu a kultury, ze dne 21.3.2011 pod č.j.: MSK 48440/2011,
stanovisko k posouzeni vlivů provedení záměru na životni prostředí Ministerstva životního
prostředí ze dne 19.2.2009 pod č.j.: 580/90/ENV/07/08/11779/ENV/09,
vyjádření Městského úřadu Odry, stavebniho úřadu, z hlediska územně plánovací dokumentace ze
dne 14.2.2011 pod č.j.: MěÚO/04922/2011,
vyjádřeni k vydání územního rozhodnutí Městského úřadu Odry, odboru životniho prostředí, ze
dne 28.2.2111 1 pod č.j.: MěÚO/02086/2011,
závazné stanovisko Městského úřadu Odry, odboru životního prostředí, ze dne 29.3.2011 pod č.j.:
MěÚO/08269/2011 ke stavbám, těžbě nerostů a terénnim úpravám v rámci využíváni (otvírka,
příprava, dobýváni a rekultivace) výhradního a nevýhradního ložiska štěrkopísků Mankovice
umístěnému v záplavovém území vodního toku Odra,
souhrnné vyjádřeni Městského úřadu Nový Jičín, odboru životního prostředí, z hlediska přenesené
působnosti ze dne 17.2.2011 pod č.j.: OŽP/4888/2011,
sdělení Krajského úřadu Moravskoslezského kraje, odboru životního prostředí a zemědělství, k
záměru ze dne 18.2.2011 pod č.j.: MSK 11310/2011,
vyjádřeni k hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem Ministerstva životního
prostředí, odboru výkonu státní správy IX, ze dne 18.2.2011 pod č.j.: 81/580/11,4917/ENV,
závazné stanovisko Agentury ochrany přírody a krajiny České republiky, Správy chráněné
krajinné oblasti Poodří a Krajského střediska Ostrava, ze dne 2.2.20 II pod č.j.:
00141/PO/20111AOPK,
souhlas k odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu Ministerstva životního prostředí, odboru
ochrany horninového a půdniho prostředí, ze dne 20.10.2011 pod č.j.: 1271/660/11,
závazné stanovisko Krajské hygienické stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě,
územního pracoviště Nový Jičín, ze dne 21.2.2011 pod č.j.: HP J-1327/3.5/11,
vyjádřeni Archeologického ústavu Akademie věd České republiky, Brno, v.v.i. ze dne 3.2.2011
pod zn.: 452/11,
závazné stanovisko Krajského úřadu Moravskoslezského kraje, odboru životního prostředí, k
umístění stacionárního zdroje znečišťování ovzduší ze dne 15.12.2011 pod č.j.: MSK
199292/2011,
souhrnné stanovisko ČD-Telematika a.s. k existenci komunikačního vedení ze dne 11.4.2011 pod
zn.: 8005111-INFRAl241,
souhrnné stanovisko Správy železniční dopravni cesty, státní organizace, Správy dopravní cesty
Ostrava, odboru technického rozvoje ze dne 22.2.2011 pod zn.: 2405111-SDC OVA/OTR-Be,
stanoviska společnosti RWE Transgas et, S.LO. ze dne 9.1.2009 pod zn.: 80/09/0VP/Z a ze dne
15.2.2010 pod zn.: 854/10/0VP/Z,
stanovisko společnosti Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s. ze dne 28.2.2011 pod
zn.: 9773NOOI237/2011/PO,
stanovisko Povodí Odry, státního podniku ze dne 31.1.2011 pod zn.: 903/923/2/841.17/2011,
souhlas se stavbou společnosti ČEZ Distribuce, a.s., ze dne 13.9.2010 pod zn.: 1029070260,
potvrzení platnosti souhlasu společnosti ČEZ Distribuce, a.s., ze dne 27.10.2011 pod zn.:
1037774162/38653,
vyjádření společnosti SITEL, spol. s r.o. ze dne 11.2.2011 pod zn.: 131100782,
vyjádření společnosti SELF servis, spol. s LO. ze dne 26.1.2011 pod č.j.: 11/000217,
vyjádřeni Správy silnic Moravskoslezského kraje, příspěvkové organizace, střediska ový Jičin,
ze dne 24.2.2011 pod zn.: 1I/210/667/02/2011,
vyjádřeni Policie České republiky, Krajského ředitelství policie Moravskoslezského kraje,
územního odboru Nový Jičín, dopravního inspektorátu ze dne 28.2.2011 pod č.j.: KRPT-246-
36/ČJ-20 11-070406,
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vyjádřeni obce Mankovice k vydáni územniho rozhodnutí a k povolení hornické činnosti ze dne
1.2.20 II pod č.j.: OÚ-Manl55/Sv,
vyjádřeni městyse Suchdol nad Odrou k vydání územního rozhodnutí a k povolení hornické
činnosti ze dne 8.2.2011 pod 248/2011/Ri,
vyjádřeni Agentury ochrany přírody a krajiny České republiky, Správy chráněné krajinné oblasti
Poodří a Krajského střediska Ostrava, jako vlastnika pozemků parc. č. 2454 a 2434 v k.ú.
Mankovice ze dne 12.10.2011 pod č.j.: 2028/PO/20111AOPK,
výpisy z katastru nemovitostí na dotčené pozemky,
kopie katastrálních map,
seznam účastniků, kteří mají vlastnická práva k pozemkům a stavbám na nich,
seznam účastniků, kteří mají jiná věcná práva k pozemkům a stavbám na nich,
plnou moc k zastupování žadatele,
osvědčeni báňského projektanta,

závazným stanoviskem Městského úřadu ový Jičín, odboru územního plánováni, stavebniho řádu a
památkové péče, z hlediska územně plánovací dokumentace ze dne 24.2.2012 pod č.j.:
ÚPS/7396/2012,
stanoviskem společnosti Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s. ze dne 1.2.2012 pod
zn.: 9773NOOI404/2012IPO k prodlouženi platnosti vydaného stanoviska,
vyjádřenim o existenci sítě elektronických komunikací a všeobecné podmínky ochrany Sítě
elektronických komunikací společnosti Telefónica Czech Republic, a.s. pod č.j.: 15801/12,
vyjádřenim Správy železniční dopravni cesty, státni organizace, Stavebni správy Olomouc ze dne
1.2.2011 pod zn.: 338/11-SS OLC-UI-Bař,
vyjádřenim Správy železniční dopravní cesty, státni organizace, Správy dopravní cesty Ostrava,
Správy sdělovací a zabezpečovací techniky ze dne 17.2.2011 pod zn.: 911111/SSZT,
vyjádřenim Správy železniční dopravní cesty, státni organizace, Správy dopravní cesty Ostrava,
Správy elektrotechniky a energetiky ze dne 28.1.2011 pod zn.: 911 /11-SEE/042 a
dokladem o uhrazení správního poplatku

Stavební úřad oznámil zahájeni územniho řízeni opatřením ze dne 10.2.2012 pod č.j.: MěÚO/03112/2012
známým účastnikům řízeni a dotčeným orgánům veřejnou vyhláškou a k projednání předložené žádosti
současně nařídil veřejné ústní jednáni na den 13.3.2012, o jehož výsledku byl sepsán protokol. Účastníci
řízeni a dotčené orgány byli ve výše uvedeném opatřeni poučeni, že mohou uplatnit své námitky, závazná
stanoviska, popřípadě důkazy nejpozděj i při ústnim jednáni. Ve stanovené lhůtě nebyly uplatněny
námitky k územnímu řízeni. Taktéž dotčené orgány neuplatnily svá další závazná stanoviska. Pouze
Městský úřad Nový Jičín, odbor územního plánováni, stavebního řádu a památkové péče, jako úřad
úzernniho plánováni upřesnil při ústnim jednání do protokolu parcelni číslo jednoho dotčeného pozemku
v katastrálnim území Suchdol nad Odrou, neboť v jeho závazném stanovisku ze dne 24.2.2012 pod č.j.:
ÚPS/7396/2012 došlo k chybě v psani.

Opatřením ze dne 10.2.2012 pod č.j.: MěÚO/03112/20 12 stavebni úřad taktéž účastníkům územního
řízení sdělil, že se mohou vyjádřit v souladu s ust. § 36 odst. 3 správního řádu k podkladům rozhodnutí
před vydáním rozhodnutí ve věci, a to ve lhůtě do 19.3.2012. Této možnosti žádný z účastníků řízeni
nevyužil.

Stavebni úřad v územním řízení posoudil záměr z hledi ek uvedených v § 90 stavebního zákona a dospěl
k závěru, že záměr žadatele je s těmito hledisky v souladu.

Podle závazného stanoviska Městského úřadu Nový Jičín, odboru územního plánování, stavebního řádu a
památkové péče, ze dne 24.2.2012 pod č.j.: ÚPS/7396/2012 je pro správni území městyse Suchdol nad
Odrou platný Územní plán sídelniho útvaru (dále jen ÚP SÚ) Suchdol nad Odrau včetně jeho změn 1,
2, 3, 4, 5, 6 a 6a; který byl vyhlášen obecně závaznou vyhláškou č. 3/2003 ve znění obecně závazné
vyhlášky č. 1/2006, dále opatřením obecné povahy změny č. 6, vydaným pod čj.: 359/2010 s nabytím
účinnosti dne 26.3.2010 a opatřenim obecné povahy změny č. 6a pod č.j.: 794/2010, které nabylo
účinnosti dne 20.4.20 IO. Dle Změny č. 6a ÚP SÚ Suchdol nad Odrou jsou pozemky parc. č. 2169/1 a
2171/1 na k.ú. Suchdol nad Odrou součástí nezastavěného území "plochy těžby a nerostů T". jedná se o
území, jehož hlavním funkčním využitím je povrchová těžba nerostů a stavebniho kamene. Mezi další
přípustné využití této plochy patří povrchové doly a lomy, dočasné ukládání nevyužívaných nerostů a
odpadů, kterými jsou výsypky, odvaly a kaliště, rekultivace pozemků, revitalizace na vodni plochu,
mokřad, zeleň a je zde možné umístit provozni zařízeni včetně manipulačních ploch, vleček a spec.
přepravních drah, parkovišť, chodniků a technické infrastruktury.
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Pro obec Mankovice je platnou územně plánovací dokumentací Územní plán Mankovice (zpracovatel
Atelier Archplan Ostrava s.r.o., schválen Zastupitelstvem obce Mankovice dne 23.6.2010). Pozemky
parc. Č. 2337, 2338, 2339, 2423, 2434, 2289 a 2290 v katastrálním území Mankovice jsou součástí
návrhové plochy" T - plochy povrchové těžby nerostů". Hlavním využitím této plochy je povrchová
těžba štěrkopísku, využitím doplňujícím a přípustným jsou stavby a zařízení, dopravní a technická
infrastruktura nezbytná k provozování těžby. Dle podmínek prostorového uspořádání se v aktivní zóně
záplavového území nesmí těžit nerosty a zemina způsobem zhoršujícím odtok povrchových vod a
provádět terénní úpravy zhoršující odtok povrchových vod a dále se v ní nesmí skladovat odplavitelný
materiál, zřizovat oplocení apod.

Záměr žadatele je v souladu s platnými územně plánovacími dokumentacemi.

Záměr je v souladu s požadavky stavebního zákona a jeho prováděcích předpisů, zejména s obecnými
požadavky na využívání území stanovenými ve vyhlášce Č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na
využívání území, ve znění pozdějších předpisů.

V dokumentaci pro územní řízení byla předložena stanoviska popř. vyjádření těchto vlastníků popř.
správců sítí veřejné dopravní a technické infrastruktury, jejíchž čísla jednací a data vydání jsou uvedena
výše: Správy železniční dopravní cesty, státní organizace, společnosti ČD-Telematika a.s., společnosti
RWE Transgas et, s.r.o., společnosti Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s., společnosti
ČEZ Distribuce, a.s., společnosti SITEL, spol. s r.o., společnosti SELF servis, spol. s r.o., Správy silnic
Moravskoslezského kraje, příspěvkové organizace, střediska Nový Jičín a společnosti Telefónica Czech
Republic, a.s., která dokládají, že záměr žadatele je v souladu s požadavky na veřejnou dopravní a
tec1m.ickou infrastrukturu.

Záměr žadatele je rovněž v souladu s požadavky zvláštních předpisů a se stanovi ky dotčených orgánů
podle zvláštních předpisů, neboť všechny dotčené orgány, a to Ministerstvo životního prostředí, Krajská
hygienická stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě, územní pracoviště Nový Jičín,
Agentura ochrany přírody a krajiny České republiky, Správa chráněné krajinné oblasti Poodří a Krajské
středisko Ostrava, Městský úřad ový Jičín, odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové
péče, Městský úřad Odry, odbor životního prostředí, a Městský úřad ový Jičín, Odbor životního
prostředí, uplatnily závazná stanoviska souhlasná.

Podmínky dotčených orgánů uplatněné v závazných stanoviscích, které se vztahuj í k předmětu územního
řízení byly stavebním úřadem v souladu s ust. § 149 správního řádu zapracovány do výroků rozhodnutí.

Podmínky Č. I a 13 souhlasného stanoviska k posouzení vlivů provedení záměru na životní prostředí
Ministerstva životního prostředí ze dne 19.2.2009 pod č.j.: 580/90/ENV/07/08/11779/ENV/09 nebyly do
výroku rozhodnutí zapracovány, neboť jsou již splněny. Soulad záměru s územně plánovacími
dokumentacemi obce Mankovice a městyse Suchdol nad Odrou byl prokázán v tomto územním řízení,
návrh sanace, rekultivace a následného využití těžebního prostoru byl dopracován v souladu
s podmínkami stanovi ka a následně předložen Agentuře ochrany přírody a krajiny České republiky,
Správě chráněné krajinné oblasti Poodří a Krajského střediska Ostrava a odsouhlasen Ministerstvem
životního prostředí. Ostatní podmínky tohoto stanoviska byly zapracovány do výroku tohoto rozhodnutí.

Podrnínky závazného stanoviska Městského úřadu Odry, odboru životního prostředí, ze dne 29.3.2011
pod č.j.: MěÚO/08269/2011 ke stavbám, těžbě nerostů a terénním úpravám v rámci využívání (otvírka,
příprava, dobývání a rekultivace) výhradního a nevýhradního ložiska štěrkopísků Mankovice umístěnému
v záplavovém území vodního toku Odra byly zapracovány do výroku rozhodnutí.

Podmínky závazného stanoviska Mě tského úřadu ový Jičín, odboru životního prostředí, ve věci změny
využití území za účelem těžby nevýhradního ložiska, povolení hornické činnosti a k povolení hornické
činnosti prováděné hornickým způsobem mimo jiné na pozemku parc. Č. 2171/1 v k. Ú. Mankovice
uvedeného v souhrnném vyjádření tohoto dotčeného orgánu ze dne 17.2.2011 pod č.j.: OŽP/4888/2011
nebyly do výroku rozhodnutí zapracovány, neboť část pozemku parc. Č. 2171/1 v k. Ú. Mankovice, která
je předmětem tohoto rozhodnutí, se nachází mimo ochranné pásmo lesa, a to ve vzdálenosti cca 220 m od
le ního pozemku parc. Č. 2168/1 v k. Ú. Suchdol nad Odrou.

Podmínky souhlasu k odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu Ministerstva životního prostředí,
odboru ochrany hominového a půdního prostředí, ze dne 20.10.2011 pod č.j.: 1271/660111 byly
zapracovány do výroku rozhodnutí.

Do výroku územního rozhodnutí byly zapracovány podmínky vyjádření popř. stanovisek těchto vlastníků
popř. správců veřejné technické infrastruktury: společnosti Severomoravské vodovody a kanalizace
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Ostrava, a.s. a společnosti ČEZ Distribuce, a.s. Podmínky vyjádření popř. stanovisek těchto vlastníků
veřejné technické infrastruktury do výroku rozhodnutí zapracovány nebyly, jelikož předmětem tohoto
územního rozhodnutí nedošlo kjejich dotčení: společnosti RWE Transgas Net, s.r.o., společnosti SITEL,
spol. s r.o., společnosti SELF servis, spol. s r.o. a společnosti Telefónica Czech Republic, a.s. Územi
dotčené změnou využití za účelem těžby nevýhradního ložiska štěrkopísků a k činnostem s tím spojených
se nachází mimo ochranné pásmo dráhy (60 m od osy krajní koleje), připomínky vyjádření Správy
železniční dopravní cesty, státni organizace, Správy dopravní cesty Ostrava, Správy elektrotechniky a
energetiky ze dne 28.l.2011 pod zn.: 911111-SEE/042 a podmínky vyjádření Správy železniční dopravní
cesty, státní organizace, Správy dopravní cesty Ostrava, Správy sdělovací a zabezpečovací techniky ze
dne 17.2.2011 pod zn.: 91l/11/SSZT nebyly do výroku tohoto rozhodnutí zapracovány, neboť se týkají
hornické činností a činností prováděné hornickým způsobem, jejíchž povolení bude předmětem
případných samostatných řízeni.

V souladu s ustanovenim § 69 odst. 2 správního řádu stavební úřad uvádí názvy, jména a příjmení všech
účastníků řízení. Při vymezováni okruhu účastníků územního řízeni dospěl stavebni úřad k závěru, že
v daném případě toto právní postavení přísluší: podle § 85 odst. 1 stavebního zákona žadateli, tj.
společnosti Českomoravský štěrk, a.s., obci Mankovice a městysi Suchdol nad Odrou; podle § 85 odst.
stavebního zákona vlastníkům pozemků dotčených stavbou, a osobám, jejichž vlastnické nebo jiné věcné
právo k sousedním stavbám anebo sousedním pozemkům nebo stavbám na nich může být územním
rozhodnutím přímo dotčeno: Ing. Josefovi Kovářovi, společnosti AGROSUMAK a.s., Marcele Brynecké,
Ing. Václavovi Majkusovi, Ing. Janu Juričákovi, Ing. Janu Kovářovi, Povodí Odry, státnimu podniku,
Agentuře ochrany přírody a krajiny České republiky, Správě železniční dopravní cesty, státní organizaci,
Pozemkovému fondu České republiky a Úřadu pro zastupování státu ve věcech majetkových. Mezi
účastníky územního řízení pojal stavební úřad tyto vlastníky (správce) technické infrastruktury: České
radiokomunikace a.s., Dial Telecom, a.s., GTS Czech s.r.o., SEL F servis, spol. s LO., SITEL, spol. s
r.o., NET4GAS, s.r.o., Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s. a ČEZ Distribuce, a.s.

Stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů ve
výroku uvedených.

Poučení účastníků o opravném prostředku:

Proti tomuto rozhodnutí se lze podle ust. 81 odst. 1, § 83 odst. 1 a § 86 odst. 1 správního řádu odvolat
do 15 dnů ode dne jeho oznámení, podáním učiněným u Městského úřadu Odry, stavebního úřadu.
Příslušným odvolacím orgánem je Krajský úřad Moravskoslezského kraje, odbor územního plánování a
stavebního řádu, ul. 28. října 117,702 18 Ostrava 2.

Podle ust. § 82 odst. 1 správniho řádu je nepřípu tné odvolání jen proti odůvodnění. Podle odst. 2 téhož
ustanovení musí mít odvoláni náležitosti uvedené v ust. 37 odst. 2 správního řádu a musí obsahovat
údaje o tom, proti kterému rozhodnutí (usnesení) směřuje, v jakém rozsahu ho napadá a v čem je
spatřován rozpor s právními předpisy nebo nesprávnost rozhodnutí (usnesení) nebo řízení, jež mu
předcházelo. Odvolání se podává s potřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal
správnímu orgánu a aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li odvolatel potřebný počet
stejnopisů, vyhotoví je stavební úřad Městského úřadu Odry na jeho náklady.

Ostatní poučení:

Stavební úřad po nabytí právní moci rozhodnutí předá žadateli jedno vyhotovení územního rozhodnutí
opatřené záznamem účinnosti spolu s ověřenou grafickou přílohou a jedno vyhotovení ověřené
dokumentace k žádosti o vydání rozhodnutí o změně využití území, Další územní rozhodnutí opatřené
záznamem účinnosti spolu s ověřenou grafickou přílohou a jedno vyhotovení ověřené dokumentace
k žádosti o vydání rozhodnutí o změně využití území zašle stavební úřad obecnímu úřadu, jehož
územního obvodu se změna využití území týká.

Toto územní rozhodnutí platí v souladu s ust. § 93 odst. 1 stavebního zákona dva roky ode dne, kdy
nabylo právní moci. Územní rozhodnutí pozbývá platnosti, nebyla-li ve lhůtě platnosti podána úplná
žádost o stavební povolení, ohlášení nebo jiné obdobné rozhodnutí podle tohoto zákona nebo zvláštních
právních předpisů, nebylo-li započato s využitím území pro stanovený účel, nebo bylo-li stavební nebo
jiné povolovací řízeni zastaveno anebo byla-li podaná žádost zamítnuta po lhůtě platnosti územniho
rozhodnutí ( 93 odst. 4 stavebního zákona). Územní rozhodnutí pozbývá platnosti také dnem, kdy



Č.j. MěÚO/06787/20 12 str. 14

stavební úřad obdržel sdělení žadatele, že upustil od záměru, ke kterému se rozhodnutí vztahuje; to
neplatí, byla-li realizace záměru již zahájena (§ 93 odst. 5 stavebního zákona).

~~ úfaC1

t'~1J\
~t 2 ~'l>0

qvebnl \}\

Toto rozhodnutí včetně grafických příloh musí být vyvěše dobu 15 dnů na úřední
desce Městského úřadu Odry a úřední desce umožňující dál ový přístup.

Toto rozhodnutí včetně grafických příloh musí být vyvěš no nejméně po dobu 15 dnů na úřední
desce Obecního úřadu Mankovice a úřední de ce umožňující dálkový přístup.

Toto rozhodnutí včetně gr fických příloh musí být vyvěšeno nejméně po dobu 15 dnů na úřední
desce Úřadu městy e Suchdol nad Odrou a úřední desce umožňující dálkový přístup.

. ~f" g. .{,/LVyvěšeno dne " . Sejmuto dne: (~i...:..~-!.~ .
Ú

742 35 MANKOVIO
tel.: 666 736 588
Ic Novt -

Razítko, podpis orgánu, který potvrzuje vyvěšení a sejmutí oznámeni.

Upozorněni: Účinky doručeni se váží na vyvěšení písemnosti na úřední desce Městského úřadu Odry.

Příloha:
zmenšený výkres č. 4 "Kopie katastrálni mapy se zákresem požadované změny využití území" (4 x
formát A4),
zmenšený výkres č. 6.D.e "Mapa rekultivace" (1 x formát A4)

Poplatek:
Správní poplatek podle zákona Č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích položky 18 písmo a) ve výši 1 000
Kč byl uhrazen dne 13.3.2012.

Rozdělovník:
Účastníci řízení podle § 85 odst. 1 stavebního zákona (doporučeně na doručenku)
1. Českomoravský štěrk, a.s., Mokrá 359, 664 04 Mokrá-Horákov,

zástupce: Mgr. Martin Netoušek, Cej I534/81, 602 00 Brno-Zábrdovice
adresa pro doručeni: Českomoravský štěrk, a.s., Mokrá 359, 664 04 Mokrá-Horákov

2. Obec Mankovice, Mankovice 73, 742 35 Odry
3. Městys Suchdol nad Odrou, Komenského 318, 742 01 Suchdol nad Odrou

Účastnici řízeni podle § 85 od t. 2 stavebniho zákona (doručení veřejnou vyhláškou)
1. Ing. Josef Kovář, Mankovice č.p. 85, 742 35 Odry
2. AGROSUMAK a.s., Komenského 211, 742 01 Suchdol nad Odrou
3. Marcela Brynecká, Nová ulice 534, 742 01 Suchdol nad Odrou
4. Agentura ochrany přírody a krajiny České republiky, Nuselská 236/39, 14000 Praha 4-Nusle

adresa pro doručeni: Správa chráněné krajinné oblasti Poodří a Krajské středisko Ostrava,
ul. 2 května 1, 742 13 Studénka
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5. Ing. Václav Majkus, Mankovice 45,74235 Odry
6. Pozemkový fond České republiky, Husinecká 1024/11 a, 130 00 Praha 3-Žižkov

adresa pro doručení: Krajské pracoviště pro Moravskoslezský kraj, Nádražní 869/55, 702 00 Ostrava
7. Úřad pro zastupování státu ve věcech majetkových, Rašínovo nábřeží 390/42, 12800 Praha 2-Nové

Město
adresa pro doručení: Územní pracoviště Ostrava, odbor odloučené pracoviště Nový Jičín, Husova 11,

741 01 Nový Jičín
8. České radiokomunikace a.s., U nákladového nádraží 3144/4, Strašnice, 130 00 Praha 3
9. Dial Telecom, a.s., Křižíkova 237/36a, 18600 Praha-Karlín
10. GTS Czech s.r.o., Přemyslovská 2845/43, 13000 Praha-Žižkov
II. SEL F servis, spol. s r.o., Pálavské náměstí 4343/11, 628 00 Brno-Židenice
12. SITEL, spol. s r.o., Baarova 957/15, 14000 Praha-Michle
13. NET4GAS, s.r.o., Na Hřebenech II 1718/8,14021 Praha 4-Nusle
14. Ing. Jan Juričák, Na rybníkách 452,74201 Suchdol nad Odrou
15. Povodí Odry, státní podnik, Varenská 3101/49, 701 26 Moravská Ostrava
16. Ing. Jan Kovář, Mankovice 85, 742 35 Odry
17. Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha-Nové Město

adresa pro doručení: Správa dopravní cesty Ostrava, Muglinovská 1038, 702 00 Ostrava
18. Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s., 28. října 169, 70945 Ostrava
19. ČEZ Distribuce, a.s., Teplická 874/8,40502 Děčín 4-Podmokly

Dotčené orgány (doporučeně na doručenku)
1. Úřad městyse Suchdol nad Odrou, stavební úřad, Komenského 318, 742 01 Suchdol nad Odrou
2. Městský úřad Odry, Odbor životního prostředí, Masarykovo náměstí 16/25, 742 35 Odry
3. Městský úřad Nový Jičín, Odbor životního prostředí, Masarykovo náměstí 1/1, 741 O1 Nový Jičín
4. Městský úřad Nový Jičín, Odbor územního plánování, stavebniho řádu a památkové péče, Masarykovo

náměstí 111,741 01 Nový Jičín
5. Agentura ochrany přírody a krajiny České r publiky, Správa chráněné krajinné oblasti Poodří a Krajské

středisko Ostrava, ul. 2 května 1, 742 13 Studénka
6. Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě, Územní pracoviště ový

Jičín, Štefánikova 9, 74101 Nový Jičín
7. Ministerstvo životního prostředí, odbor posuzování vlivů na životní prostředí, Vršovická 65, 10000

Praha l O-Vršovice
8. Ministerstvo životního prostředí, odbor ochrany hominového a půdního prostředí, Vršovická 65,

100 00 Praha 1O-Vršovice
9. Ministerstvo životního prostředí, odbor výkonu státní správy IX, Vršovická 65, 10000 Praha 10-

Vršovice
adresa pro doručení: pracoviště: Čs. legií 5, 702 00 Ostrava

a vědomí
I. Městský úřad Odry, Informační centrum, Masarykovo náměstí 16/25, 742 35 Odry
2. Obecní úřad Mankovice, Mankovice 73, 742 35 Odry
3. Úřad městyse Suchdol nad Odrou, Komenského 318, 742 01 Suchdol nad Odrou
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VYSVtTLlVKY:

hranice CHLÚ Mankavice

hranice stanoveného DP Monkovice
OSÚ Ostrove, Sp.zn. S 0109!2010-9-465/1ng.Ka

územf navrhované změny [těžební prostory Mankovice-sever o
o Monkovice-zópod)

f- rf)
I\~ns~y ",tenýrlng

1)1 t JMl 'uf' spol. s r.o.
I,,!, t'dvel Ct:trny
,.~hVIIl dlíln( m.,1t
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Městský úřa80dry
74235

stavebnf úřad
Příloha č.
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Souřodnicový systém: S-JTSK

CESKOMORAVSKÝ ~TrRK, a.s.

Ložisko štěrkopfsků Monkovice
Kopie kotcstrólnř mapy se zókresem

požadované změny využiti úzernř

kct.uzernr :Monkovice,Suchdol n.Odrou měřrtko 1 : 2500

kraj : Morovsko-slezský dotum : 11/2011

vypracoval : Černý f- r I z. čtsío : 74/2011 -Ce

r G zpracovotel: BÓ/\s~~i~'1.enýrin{ 010/110UC. spot. s r.O.
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Příloha Č. 6.D.e - Mapa rekultivace
(schváleno MZP tR v Praze dne 20.10.20 II. č.j 1271/660 II. 4347R/ENVIII)
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